UN DOCUMENT TURC SUR LA GUERRE

Nous devons & un de nos correspondants la communi-
calion de deux lettres qui furent saisies pendant la guerre,

La premiére est rédigée en turc, dalée du 21 djoumada
el akhir 1333 : 6 mai 191b (1). Elle est manuscrite et porte
la signature autographe de Mohammed Rachad, sultan de
Constantinople. Sur I'enveloppe se lit I'adresse du Seyid
Ahmed Senoussi Pacha (?). Au dos un cachet de cire
rouge, avec 'empreinte en relief du sceau impérial, on
le millésime et le nom de Rachad sont trés apparents.

La seconde, sans date et sans signature, est une traduc-
tion arabe de la premieére. Elle est également manuscrite,
et d’'une éceriture nette et élégante. L’enveloppe ne porte
pas de suscription. On y remarque des traces indiquant
qu’elle était, comme la premigre, cachetée et enveloppée
d'un ruban qui passait sous la cire. A T'angle supérieur
de droite est imprimé l'entéte du cabinet du sultan, et
du secrétariat en chef :

T LS 2bask. Ll ole k:ﬂ..gL

Les deux lettres sont écrites sur beau papier & tranches
dorées avec la marque en filigrane : JOYNSON SUPERFINE.

Le destinataire, indiqué dans le corps des deux lettres
et sur Pune des deux enveloppes, est Ahmed Gherif, grand

mafitre de la confrérie musulmane des Senoussia, dans le
sud de la Tripohtamne.

Ces deux documents méritent d’étre connus. Ils ont

(1) Dans le texte, & coté de cette date, on lit celle du 23 nissan
1331 (année solaire, dite financiére turque, correspondant au 23

avril 195 (vieux style). (Note de M. Deny, professeur 4 I'Ecole des
Langues ©orientales).
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i cn effet leur importance, puisqu’ils fournissent une
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. preuve matérielle de Icffort tenté pendant la guerre pour
I

o soulever les musulmans du Nord de V'Afrique conire la
b France. On sait que les pitces de ce genre sont toujours
E . difficiles & saisir, et qu’elles échappent généralement 2
§ \; toutes les investigations. o
. A premiere vue, il peut paraitre singulier ¢ue le sultan -

de la Turquie se soit adressé au chef des Senoussia pour
lui demander sa collaboration et son aide. Il lui a fallu
oublier que le fondateur de la confrérie, considéré comime
| un novateur dangeveux, avait di autrefois quitier I’Arabie
e J‘-; ~ pour se soustraire & I'hostilité des représentants du Gou-
vernement oltoman. Par la suite, le savant Mohammed
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']{] : Allich, du Caire, publiait une consuliation (fetoua) de son
h}i}tfpli maitre Mogtafa Il Boulaqi, langant Vanathéme contre
e | Senocussl, et dénong¢ant au monde musulman les pratiques
“L | hétérodoxes de ses adeptes. Senoussi n’était alors qu'un
[;hil ' chien parmi les chiens de ce monde (1). On ne pensait pas
‘Jﬂ; quun jour viendrait ou le calife lui-méme, souverain
[,E pontife de I'Islam, chef universel de 1’orthodoxie, ferait
i‘ﬁ appel, au nom du Prophéte et de sa sainte loi, au con-
ii?“, cours des Senoussia,

W Mais ce sont la des choses qu'on oublie volontiers. En
gﬂt:‘*‘ politique, comme en d’autres matitres, « il est avec le

ciel des accommodements » N’a-t-on pas depuis des siécles
jeté aux oubliettes les paroles du Prophéte lui-méme :
« L’heure du jugement dernier ne viendra pas avant que
les musulmans aient combattu les Turcs aux petils yeux,
aux figures rouges et aux nez épatés. » (2).

Nous* donnons ci-aprés, avec les photographies des

deux lettres du sultan, la traduction francaise du texte
arabe. |

(1) Consultations juridigues de Mohammed Allich, Le
(2) El1 Bokhari, la Guerre Sainfe.




TEXTE TURC

- ' .-
T ’Er’(o.o-’;,ﬁ ‘?b"é} fiz}da\' r.o—,..o;.-; M dﬂnff)‘\"; Md'fflib’o-ﬂ’/w-‘”’/” 4—*“" ST Al

PN ot S r_;w.r«-)_."/'f/

’)j/’}‘df%"\"é’h’d.”cff-b u-.u e'\'.)&'(\ua.ui ey )..-uu ).)//a';#\u s SLE Y ‘-"'-"3‘ (""
VS R M/)",. W' dai)z.;' eLe .’.ﬂ'ﬂ'}‘c—’ﬂ’t &\u; M,vhu..n‘of

dos wp LD ;u-ug.-/j..‘ “ ,f"(;u‘;\a-!‘; PRI

AAR ,’/, Yy J"cbu @A eu

.ﬂ\!_ﬂ JJJ‘/}\“ L\’)"‘L”J‘y) J‘L"’

\Ca\.r ,.v\-»'/)/‘f’“—f) M)ley .-u’/ J.-"
\-db n J’b‘dwt-& yaar"b{o-"/w;&ua

PR WY ..-;’ d)‘*‘eu &,;ﬁ/ Y o gl‘"b; .d...r'a Qr'f-(o.u’)

\&/ ).o'”-"..-"; 'EI')M ’_‘,))\‘,)”’_”M‘—L‘uef {)‘,u_,vw a.-,.p‘}”.’a e.\u}l.u-‘
ﬁr..!-?}»_sbw d(u,.,b(p,,

Ar"a’ ‘M“""’ C.b_w A S d-’ a) \.’;\f ’-ﬂ-",,‘c

'd-')“aio’.ﬂ' alor » p)"}'/a;’; PPPPL (-"Jkp)“d’\’ oep-Ssd "6“' L
Ry R R caind 5 LYy aD s 4l

LAsY ,,v(@;.uv ub’.—ﬁ}‘;\'\u
:Tf‘fb’f"ﬂ- (—»" Yol dﬂ'd’,rl ‘J)’/d-le.f 39 P W)V ‘-"" 'ﬂ)/‘fﬂ‘» “"’»"h u“ 4-&-'73
‘! - p &
J@:v‘-:.b B g bets ol G A 82 3 D \u-w”ua Adslr s 2

./‘d.-l'g)v I-’WJ)A’
= 1 s
AYE aider2 ;ﬂwd,»e A .«_.v,’...&,'c.uw‘s);w_;n 020 A

s ,..u..owa-"\"b m.f FEIPY PR HPY
‘-’"g'@ J.), c.3 Jﬂy)‘ﬁ)l mb;b’&,r}‘wlm’ <_,—_.&’w\«-‘ w\-’) <¢g/ ‘-’d-ﬂ”) ;.PQ"'JL"UJ &J‘L‘)"

L g e Ma)_//; oy-rf» .-JL-—-'M-\: Aoty Sart

.’wa, T et sy J.A.-Lr vl d-'-tp',-uw); -o-'(.w-

S

.f"’zvul).z:b’\ IS > WP b porls e e w‘-’:’) s “’" = Lo j’”"’" e
..—’

" LA LA
ér*ﬂm’”

;’j/}f)‘r‘/“'\" e o o1 - d-"; 'J‘(a’.)» J’dﬂ’-—b bo\e Ca\-'/)/-—\ ‘)’."’)JJ W’

i?/j %‘)—L&L %yf-‘f\p‘ "‘:‘J &t’ alv's U"‘(V_’.nj \.:1 '.P o ardts o

a3 sl v

s a0 2, &7




__'78..__'

-
o
T
-

>
=

=

B

—e -

=
e . i
e e T
TS b

= o

=
73
[l

TEXTE ARABE

-
- Bl PR S :... -

e

o ooy 33033
T
R

el

sl

Yot ?,E

e T
.".-r-'_j_""".-.--?,'&-
CERRES

if
e e e ST
gl wmm gt M - ==

= S
rl-“
- e L]
he
.
2
¢
..
g

P S Sleie G 0 Sl R PO
y L v e .L/ LR //- -- et . -y . .

fn gzl = ?}vvks‘ia-‘-')a_l..!.ﬂ: Sy £y LSRR O e ;?JJL;*,.J"..\.?-J..:J‘ WAL L
e ~ ‘

i SUCN I L ke e §‘, N ‘E}J guhr‘,u Y f}f.‘ﬁ Srar « AN b oY Qe
ik : L - .
f'r ;“Eat:\’ T SN YIRS SIS X WAL «_.fk:..-_,‘.::, T AR S ARVIEVY ‘_,g,_,l‘) ,}tf\‘)u_:.)_,.}l\t.- ._;\.‘.u\;l‘y
‘ h(i-j - - T . -y - . - - -
" 0 TN A O PPV O AN (R JE RN PN TP PP R (TSR P} TP
Ak i}'.

i

; PG Yot S8 Ui\ 2l Rt SN IASs s B L m bl
HHPALIN 2488 3 s L S DAY RS 3 b
I l’ el F GBI e dls sl Sl Y
L | W e300 LAY el A R B B aeers WG e
kl | S5 bl VB, b, 5 a3l F g SNty W\em, S K o e 20
| E& A5G s A i\ ) eom3\le Sy VY Ll Ay
1)

L U S b S e g, S i s, Bl
nEjtﬁ o Qe AR IR P AT RO ﬁr_-,ww, AT Lty WL
E" | S a5 0 Mios Ay Rpphmms aLAY g dl, it vpe—
i;‘f:;‘?,l _' t&"lﬁf‘,&‘l") JuJUﬁb\fJ‘.;‘%JbJéé\liL’:szYu_é Alocac,
Eh.ﬁiﬁ'j -

V! ._}J"d 5’5‘;&1,_..’,4::;#\-__;\,,»\_-@3\__, A Y ST BN
L Ili;],' ' i'

ol TRADUCTION
(i S

i « Au nom de Dieu clément, miséricordieux.

'¥1 | « A son Excellence, le Grand Pontife, le personnage
'““"ff.f':'. | éminent de PIslam, qui combat dans la voie de Dieu, qui
e s'appuic sur la loi de son ancélre 'Envoyé de Dicu, le chef
1}{' de la famille des Senoussia, rameau de l'arbre du Pro-
i o phéte, Villustre professeur, le Seigneur Ahmed Senoussi
e le cherif. -

‘ « Que sur vous soient le salut de Dieu, sa miséricorde ¢l
!!?lr , : sa bénédiction, son pardon et sa grice.
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« J’'al regu votre lettre et j'ai pris connaissance de tout
ce qui y est exposé. Dieu soit lowé pour le succes el assis-
tance qu’il vous a concédés, Nous lui demandons de vous
les conlinuer, ainsi qu’a lous les musulmans.

« Vous &tes pleinement au courant, seigneur, de ce que
le monde musulman a souffert de la part des ennemis de
Dieu, surtout de la 'part des Francais, des Anglais et des
Russes. lls se sont proposé d’effacer I'islam de la liste des
religions ¢t des nations. Ils y ont employé tous leurs eof-
forts, espérant « éteindre du souffle de leurs bouches 11
lumiére divine. Mais Dieu », dans sa bonté. « n’a voulu
que rendre sa humieére plus compléte » (1). 11 s’est done
manifesté contre ses ennemis et les ennemis de sa religion,
par- la force mystérieuse de sa parole : « Nous avons jeté
parmi eux la discorde et la haine, jusqu’au jour de la
résurrection » (2). 11 a suscité entre eux cette guerre im-
placable, offrant ainsi au monde musulman une occasion
qui s’est rarement présentée dans le passé.

« Dieu m’ayant investi de la dignité supréme du califat,

el m’ayant imposé l'obligation, lorsque des occasions sc .

présentent, de les saisir et d’entreprendre la guerre dans
la voie de Dieu, pour libérer lislam et pour élever son
rang dans le monde, je me suis empressé de proclamer la
guerre sainie contre les Russes, les Anglais et les Frao-
cais. Mettant ma confiance en Dieu, et comptant sur I'as-
sistance de I'Envoyé de Dieu, j'ai donné l'ordre & tous
les musulmans, quelque part qu’ils se trouvent, de s’y
associer, .chacun selon ses moyens, en conformité des
commandements de Dieu. Il a dit, et sa parole est Ia
plus véridique : « Dieu a acheté aux croyants leurs per-
sonnes et leurs biens, pour leur donner en retour le Pa-
radis, et ils combattront dans la voie de Dieu ». {3) —

o

(1) Koran, IX, 32.
(8) Ibid., V, 69.
{(3) Ibid., IX, 112.
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« Combattez les polythéistes en tout temps, comme ils
vous combattent en tout temps, et sachez que Dieun est
avec ceux qui le craignent » (1). — « Dépensez vos biens
dans la voie de Dieu » (2). — « Marchez, que vous soyez

légers ou chargés, et combattez de vos biens et de vos
ersonnes dans la voie de Dieu ». (3).
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gion, par notre dévouement envers Dieu, et par notre
palience, nous avons été viclorieux dans toutes nos enire-
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ﬂ prises. Et comme votre seigneurie est un des hommes les
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fral plus considérables de 'empire et un des chefs de l'islam,

el ; £33 - »

il": | , je vous délégue mes pouvoirs pour organiser en mon nom

P“ | la guerre dans la voie de ‘Dieu avec les musulmans qui

A s'élendent de votre région jusqu’a lextrémité de ’Afrique

" ““ occidentale du Nord. Je recommande & tous de se confor-
i':"\EI:; a

il mer & vos ordres, et de se grouper autour de vous, pour
.'!“Ei"l%f:" ' se consacrer, corps et biens, & cette grande ccuvre. De
;."-‘!‘..i X ’ . » ..’ »

e son succes, dépendent la vie et la sécurité de 'avenir e

];l;“ - tout l'islam ; son échec en serait la ruine, que Dieu nous

qt; en préserve | |

1\ | « ‘Quiconque se dérobera 3 ce devoir, tombera sous la

,:, - menace du Grand Prophete, qui a dit : « Gelui qui s’isole

i}{ut[ : (des musulmans) sera isolé en enfer. » (4). Il faut donc

! :t}JI'l . . N

Vi ~ que tous les musulmans s’unissent, et agissent de concert,
1] ARV ¢ e " ) *
Ve | suivant la parole du Koran : « Attachez-vous tous & Dieu
i‘;‘

syl r .

'c‘,{h‘g;,_-'.; et ne vous séparez pas les uns des autres ». (b).

ﬁl’;‘b} : ‘ « Que Dieu nous assiste et nous donne la victoire, par 1a
Ao, | . . . _

,\};ﬂﬁg;{; grice du Prophete loyal. « ‘Geux qui combattent pour

Hale s . s . .

i nous, nous les dirigerons dans nos voies. Dieu est avec

‘;{ﬁf; T ceux qui font le bien » (6).

-11",1?3*{:1%. (1) Koran, IX, 36.

i | (%) Ibid., II, 191.

1\1’}]}3};;;; - ~(3) Ibid., IX, 41 _

Elbhlbi e (4) Ce hadith ne figure pas dans les recueils A’El Bokhari et e

i(;.]f- W | Mosleur. |

'{%1”1' . (5) XKoran, 111, 98. — Litt., Attachez-vous & la corde de Dieu.

Mll:“ (6) Ibid., XXIX, 69.
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Nous n'avons jci d’autre intention que d’enregistrer el
de faire connatire un document, 11 serait superflu d'y join-
dre des comimentaires, d’antani plus que la letire du sul-
tan, visiblement inspirée par les Allemands, n’apprend
1‘ien en somme que 'on ne sache déja. On doil pourtant

naler cerlaines particularités que révele le texie de cetle

D’aprés les termes du début, le sultan répond a une let-
tre qu’il aurait recue du chef des Senoussia, Mais l'indi-
calion est sl vague qu’on peiut conecevoir des dountes sérieux
sur son exactilude. On ne voit pas d’ailleurs quels pou-
vaient étre, en 1915, les succes que Sencusst aurait signalés
au sultan et qui auralent été de mature a justifier des
congratulations.

La lettre du sultan, écrite au commencement de mai
1915, a ¢té saisie dans les derniers jours de juin, c’est-3-
dire hnit mois aprés 'entrée en guerre de la Turquie.

Bien qu’elle parle de l'obligation de combalirc tous les
Snlleni dc D}Gu nloact_ N _AdAira {nho [

o’ est-d-~-dire tous les non musulmans, ¢n
réalité elle vise uniquement les Francais. Les Anglais of
les Russes ne sont 13 que pour faire mombre, puisqu’ils
n’ont pas d’intérét dans le Nord de VAfrique. On nc parle
pas des Grecs, bien entendu, et pour cause. Il n’est pas

question non plu_s des Italiens, et la raison en est facile &

comprendre, Au commencemient de mai 1915, ils n'a-
vaient pas encore pris parti, du moins officiellement. 11
fallait done les ménager. Qr, il n’est pas douteux que si la
leltre n’avait pas été inspirée et peut-&tre dictée par les
Allemands, et si le sultan. avait agi de sa propre initiative,

il n’aurait pas manqué, en s’adressant & Senoussi, de lul

indiquer tout d’abord les Ifaliens, coupables d’avoir
accupé la Tripolitaine : ¢’étaient les ennemis de P'islam les
plus rapprochds de Senoussi.

On admirera enfin Pexplication diplomatique des rai-
s0Ns qui'o*}’r déterminé l’en*r-ée en guerre de la. T urquie.

6



de la victoire prochaine des Allemands. I1,fallait-en profi-
ter, se mettre avec le plus fort, pour avoir une part des
dépouilles du faible. Mais ce sont la des raisons peu hono-
rables” pour une nation qui se croit forte et qu’on dit
généreuse. Dans les textes sacrés; qui ont bon dos, et
qu’on aidera au besoin, on en trouvera d’autres, ('est dans
I'intérét de l'islam que Dieu a suscité la guerre entre les

peuples chrétiens. 11 faut saisir cette occasion ; ¢’est méme
obligatoire. Inlerprétation singuli®re d’'un dogme, dont
1

des Francgais éminents se sont plu a vanter l'esprit de
tolérance.

-3

Au fond on n’a jamais mieux confirmé cette vérité
historique que lexistence de 'homme malade n'a pu se
miintenir que griace aux rivalités et aux compétitions des
autres Etats de I’'Europe. |

Le sultan explique la question d’Orient & sa maniere ;
et on ne peut méconnaitre que, si ses arguments sont
mauvais et manquent de franchise, sa conception est
juste. ‘G'est Te désaccord des nations occidentaies qui tient
en équilibre la Sublime Porte. -Quant aux deux solutions
qu'il entrevoit, extension et affermissement de 1'Islam en
cas de succes, ruine définitive de Vlslam dans le cas con-
traire, la premiére se serait assurément réalisée si les Alle-
mands avaient &é victorieux. Ils ne Yont pas €48, et
cependant la seconde prévision ne s’est pas accomplie non
plus. Mohammed Rachad s’est doublement trompé. 11 a
perdu son trone, comme d’aunires monarques. Mais la sou-
veraineté temporelle et spirituelle de I'Islam, bien que
fortement entamée, subsiste sous une forme nouvelle,
parce que les causes profondes de sa vitalité n’ont pas dis-

paru. La figure moderne qu’elle a prise n’'est peut-&tre
~ qu’un masque. Dang sa capitale d’'Angora, pleine des sou-
venirs d’Alexandre, d’Auguste et de Tamerlan, Mustapha
Kamal n’a pas encore dit son dernier mot, et Constanti-
nople reste turque. - o

Mohammed Rachad n’est pas du reste le premier, nile
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seul 3 s'dtre trompé. Sans parler de ses contemporains, .- M
un poete italien peu connu, Giovanni Bossetti, publiait, il . ‘
y a pres de cinquante ans, un chant & la fois symbolique - 1“}
et divinatoire, qui n’a pas été plus juste dang ses prévi- - ﬂ“
sions que Mohammed Rachad. ‘ i

Della neve il fosco sire - ‘ S
Freme, infuria, aguzza l'ire,
Strepita, s’agita.
Come iena, a gozzo aperto, 1
Fiuta il vento, e dal deserto ~ | N
Guata a Bizanzio.
Lord Derby std sulle intese,
Ratto corre alle difese
Pensando all’ India.
In sé& chiuso, impenetrato,
Inaccesso come il fato,
Sfinge ed oracolo,
Sulla Sprea, d’arte maestro,
Sta’l gran Prusso, e accorto e destro,
Mentre tien Yocchio
St Bizanzio, e 'Istro accenna,
Guarda al Reno e sulla Senna,
Muto scandaglia.
Se da secoli ¢1 coce
La selvaggia orda feroce,-
Che non si caccia ! .
Non son fatti i nostri lidi
Perche il Turco vi s’annidi !
Ritorni in Asia !

« Dans la brume, le seigneur des neiges
« Frémit de fureur, attise les coléres,

« Gronde et s’agite. | |
« Comme une hyéne, la gueule ouverte,
« Il sent le vent, et du fond du désert,

« Il observe Byzance.
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Lord Derby se tient aux <€coutes,
Et vite couri 2 la parade,
Pensant a 'Inde. .
Concentré, impénétrable,
Inaccessible comme le destin,
Sphinx et oracle,
Sur la Sprée, maitre en son art,
Se dresse le grand Prussien, expert et habile.
Pendant qu'il a I'ceil
Sur Byzance, el montre le Danube,
I1 regarde le Rhin, et sur la Seine,
Sans parler, jette la sonde,
Si depuis des sitcles, nous sentons la bralure
De la horde sauvage et féroce,
Que ne la chasse-t-on |

rivages ne sont pas faits

ALV

N Ao
ivUD

Pour que le Turc y pose son nid.
Qu’il rentre en Asie!

Le journal qui publiait ces vers ajoutait simplement : .

« Bravo ! le tout est de se mettre d’accord. »
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D. Luciani.




